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प्राक्कथन 

भाषा समाज का एक अभभन्न अंग ह।ै भाषा संस्कृभि का एक उपादान ह,ै समुदाय की पहचान ह ैऔर पीभढ़यों के लिए ज्ञान के संचरण 
का स्रोि भी ह।ै भाषा सभ्यिा के भिकास को प्रेररि करिी ह ैऔर मानि को उच्चिर स्िर पर रूपांिररि करिी ह।ै यह िथ्य भक 
भारि एक बहुभाभषक देश ह-ैएक ओर भारि की भाभषक भिभिधिा को दशाािा ह ैिो दसूरी ओर यह भी बिािा ह ैभक कैसे यह एक 
सामालजक भिभिधिा ह।ै साथ ही यह भी बिािा ह ैभक िगभग सभी भारिीय सही अथथ ंमें भिभाभषक या बहुभाभषक हैं। हम जानिे हैं 
भक भारि की 2011 की जनगणना में 121 भाषाओ ंऔर 270 मािृभाषाओ/ंबोलियों की सूची दी गई ह।ै भारिीय संभिधान के खंड 
XVII और 8िीं अनुसूची की 343 से 351 िक की धाराएँ देश की भाषाओ ंके मुद्दों पर हैं। बच्चों का सामालजक एिं संज्ञानात्मक 
भिकास भाषा के िारा समृद्ध होिा ह,ै क्योंभक समाजीकरण का काया मािृभाषा अथिा पररिार एिं पड़ोस की भाषा में होिा ह।ै यह एक 
स्थाभपि भबंद ुह ैभक बच्चों के पास भाषाओ ंको सीखने की जन्मजाि क्षमिा होिी ह,ै अिः राष्ट्र ीय पाठ्यचयाा की रूपरखेा 2023 में 
भिद्याियी भशक्षा के प्रारभंभक भदनों (आधारभूि चरण) में भशक्षा हेिु माध्यम के रूप में मािृभाषा  के उपयोग और मािृभाषा-आधाररि 
भशक्षा पर अत्यलधक बि भदया गया ह।ै   
 भिद्याियों में बच्चों की मािृभाषा की उपिब्धिा को सुभनश्चचि करना और यह देखना भक बच्चे भकसी अपररभचि भाषा में 
भशक्षा-प्राभि के भय से मुक्त हों-ये भकसी भी सफि भशक्षा-व्यिस्था के शाचिि लसद्धांि हैं। राष्ट्र ीय भशक्षा नीभि 2020 में भाषा खंड को 
‘बहुभाभषकिा और भाषा  की शभक्त ’ का शीषाक भदया गया ह ैजो बहुि ही सटीक ह ैिथा यह भिद्याियी भशक्षा में सभी भाषाओ ंके 
भिकास के महत्ि पर बि देिा ह।ै भारि सरकार देशभर में मािृभाषा-आधाररि भशक्षा प्रदान करने के लिए कभटबद्ध ह ैऔर भिभभन्न 
पहिों एिं पररयोजनाओ ंके माध्यम से इसे िागू करने हेिु सिि प्रयास कर रही ह।ै बच्चों की घर की भाषा में भशक्षा की यह मज़बूि 
नींि न केिि भभिष्य में भिद्यािय एिं उच्चिर भशक्षा को सबि बनाने में सहायक होगी बश्कक इसका एक उद्देचय यह भी ह ैभक बच्चे 
अन्य भाषाओ ंको सीखने के लिए भी प्रेररि होंगे।  
 राष्ट्र ीय शभैक्षक अनुसंधान और प्रभशक्षण पररषद (एनसीईआरटी) एिं भारिीय भाषा संस्थान (सीआईआईएि)  िारा  संयकु्त 
रूप से ियैार प्रिेभशकाओ ं(प्राइमसा) का िक्ष्य छोटे  बच्चों या अन्य भाषा सीखने िािे भकसी अन्य व्यभक्त को मुभिि एिं दृचय माध्यम 
से भाषाओ ंसे सुपररभचि बनाना ह।ै इन प्रिेभशकाओ ंका भिकास भििुभि का खिरा झेि रही अनेक भाषाओ ंके दस्िािेजीकरण के 
प्रयासों में भी अपना योगदान दे रहा ह।ै अिः भाषाओ ंका संरक्षण और भिकास करना िथा सभी भाषाओ ंको भिद्यािय में िाकर 
भिद्याियी भशक्षा, भिशेषकर इसके भनमााणात्मक िषथ ंको समािेशी बनाना प्रत्येक व्यभक्त का दाभयत्ि ह।ै कहने की आिचयकिा नहीं भक 
यह भारिीय संभिधान की समानालधकारिादी िोकिंत्र की आत्मा के अनुरूप ह ैऔर प्रत्येक समुदाय एिं व्यभक्त के भाभषक अलधकारों 
का सुदृढ़ीकरण ह।ै मुझे भिचिास ह ै भक ये प्रिेभशकाएँ राष्ट्र ीय भशक्षा नीभि 2020 में पररकश्कपि बहुभाभषक भशक्षा की अिधारणा को 
प्रोत्साहन प्रदान करेंगी। साथ ही अनेक जनजािीय, अकपसंख्यक एिं अकपप्रयकु्त भाषाओ ंमें अंििास्िु के भिकास का मागा भी प्रशस्ि 
करेंगी िथा एनसीईआरटी िारा आधारभूि चरण हेिु भिकलसि अन्य सामभियों; जैसे- बाििाभटका, भिद्या प्रिेश आभद के लिए 
सहायक सामिी का काया करेंगी। भशक्षकों, अभभभािकों एिं बच्चों की भशक्षा के लिए काया करने िािे भशक्षाभिदों के हाथों में इन 
प्रिेभशकाओ ंको देिे हुए मैं माननीय भशक्षा मंत्री श्री धमेन्ि प्रधान जी का उनके प्रेरणादायक मागादशान के लिए अनुगृहीि ह ँ। मैं इन 
प्रिेभशकाओ ं के सफि भिकास एिं प्रकाशन हेिु गभिि सभमभि के कायाकारी समूहों के अध्यक्षों, सदस्यों िथा समन्ियकों को भी 
धन्यिाद देिा ह ँ। मैं आशा करिा ह ँ भक भशक्षा मंत्रािय, भारि सरकार; एनसीईआरटी एिं सीआईआईएि का यह संयकु्त प्रयास 
मािृभाषा आधाररि बहुभाषी भशक्षा के उत्थान हेिु राज्यों एिं भशक्षा के अभभकरणों के लिए प्रेरणा का स्रोि बनेगा और बहुभाषी भशक्षा 
को प्रोत्साहन देने िािे एक राष्ट्र ीय अभभयान का रूप िेगा िाभक अपनी मािृभाषा का एिं अपनी मािृभाषा में अध्ययन करने के हर 
भिद्याथी के अलधकार की रक्षा हो सके। 
 
 
 
जुिाई 2024 
नई भदल्ली 

 
 

 
                प्रो. भदनेश प्रसाद सकिानी 

                 भनदेशक 
         राष्ट्र ीय शभैक्षक अनुसंधान और प्रभशक्षण पररषद,् नई भदल्ली 



vii 
 

भूभमका / Introduction 

भारि सभदयों से एक बहुभाभषक देश रहा ह ैजहाँ कई भाषाएँ/मािृभाषाएँ बोिी जािी हैं। यह देश की एक महत्िपूणा भिशेषिा ह ै

भक हम अपने दैभनक व्यिहार में कई भाषाओ ंका प्रयोग करिे हैं जो हमें एक साथ बांधिी हैं और एकजुट रखिी हैं। राष्ट्र ीय भशक्षा 

नीभि (एनईपी) 2020 में इस बाि पर अत्यलधक बि भदया गया ह ै भक भारि की बहुभाभषक प्रकृभि एक बहुि बड़ी संपलि ह ै

लजसका देश के सामालजक-सांस्कृभिक, आलथाक और शैक्षभणक भिकास के लिए कुशििापूिाक उपयोग करने की आिचयकिा 

ह।ै यह भशक्षा में हर स्िर पर बहुभाषािाद को बढ़ािा देने की अनुशंसा करिी ह ैिाभक भिद्यालथायों को अपनी भाषाओ ंमें अध्ययन 

करने का अिसर प्राि हो सके। सभी भारिीय भाषाओ ंमें भशक्षण-अलधगम सामिी के सृजन से इस बहुभाभषक संपदा में िृभद्ध 

होगी और इससे भिकलसि भारि के भनमााण में  बेहिर योगदान हो सकेगा। एनईपी 2020 की अनुशंसाओ ंके अनुरूप, प्रारभंभक 

कक्षा की प्रिेभशकाओ ंके भिकास के लिए एक व्यापक और समािेशी दृभष्ट्कोण की आिचयकिा ह ैजो भारि के प्रत्येक के्षत्र की 

अनोखी भाषाई और सांस्कृभिक भिशेषिाओ ंके अनुरूप हो। इन प्रिेभशकाओ ंका उद्देचय प्रारभंभक कक्षा के छात्रों को पढ़ने और 

लिखने में प्रिीणिा प्रदान करना और उनकी रचनात्मकिा और आिोचनात्मक सोच को बढ़ािा देना ह।ै यह भकसी भाषा के 

प्रिीकों और उसकी िणामािा के अक्षरों के बोध, अभभज्ञान एि ंउच्चारण की कंुजी ह।ै ये प्रिेभशकाएं बच्चों को इन अक्षरों के एक 

या एक से अलधक समुच्चयों के अथा से भी अिगि करािी हैं जो उनके संयोजनों जसेै, शब्द में उन अक्षरों की आरभंभक, 

माध्यभमक या अंिस्थ श्स्थभि से बनिे हैं। इसके अभिररक्त, ये  बाद में बिाए गये अक्षरों के िेखन के अभ्यास को सुगम बनाने 

हेिु उदाहरण प्रस्िुि करिे हैं और ये भशशुगीि/छंद/िुकांि बच्चों की भाषा िथा उनके संज्ञानात्मक कौशिों के भिकास में भी 

सहायक लसद्ध होगी।     

Bharat has been a multilingual country for ages, with many languages spoken in different regions of the 
country. Using multiple languages in our verbal repertoire is a common characteristic of the country; it 
binds us together and keeps us united. National Education Policy (NEP) 2020 strongly emphasises the 
idea, that the multilingual nature of Bharat is a huge asset that needs to be utilised efficiently for the 
socio-cultural, economic, and educational development of the nation. It recommends the promotion of 
multilingualism in education at every level so that learners get the opportunity to study in their own 
language(s). The creation of teaching-learning material in all Bharatiya languages will thus boost this 
multilingual asset and allow it to make a better contribution to ‘Viksit Bharat’. That said, developing 
early-grade primers in alignment with NEP 2020 requires a comprehensive and inclusive approach that 
addresses the unique linguistic and cultural characteristics of each region in India. These primers aim to 
provide not only language proficiency in reading and writing but also foster creativity and critical 
thinking among the early-stage learners. It is a key to pronouncing, recognising, comprehending letters of 
the alphabet and symbols of a language. It also familiarises children with the meaning of one or more sets 
of these letters made through their combinations such as letters in initial, medial and final positions of the 
word. Moreover, it provides examples that facilitate writing practice of the letters introduced later; and 
the rhymes will help students in their language development and cognitive skills. 
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۔ ہیں جاتی بولی زبانیں سی بہت میں علاقوں مختلف کے ملک میں جس ، ہے رہا ملک لسانی کثیر ایک سے صدیوں بھارت

 ہے جوڑتا سے دوسرے ایک ہمیں یہ۔ ہے خصوصیت عام ایک کی ملک استعمال کا زبانوں متعدد میں مجموعے لسانی ہمارے

 نوعیت لسانی کثیر کی بھارت کہ ہے دیتی زور پر خیال اس 2020( پی ای این )پالیسی تعلیمی قومی۔ ہے رکھتا متحد ہمیں اور

 کرنے استعمال سے طریقے موثر لئے کے ترقی تعلیمی اور اقتصادی ثقافتی، سماجی، کی ملک جسے ہے اثاثہ بڑا بہت ایک

 کو والوں سیکھنے تاکہ ہے گئی کی سفارش کی دینے فروغ کو لسانیت کثیر میں تعلیم پر سطح ہر میں اس۔ ہے ضرورت کی

 اثاثے لسانی کثیر اس تخلیق کی مواد تدریسی میں زبانوں بھارتی تمام طرح اس۔ملے موقع کا کرنے حاصل تعلیم میں زبان اپنی

 مطابق کے 2020 پی ای این ہے کہ کہتا یہ۔ گی دے موقع کا ڈالنے حصہ بہتر میں' بھارت وکست 'اسے اور گی دے فروغ کو

 ہر کے ہندوستان جو ہے ضرورت کی نظر نقطہ جامع اور مکمل ایک لئے کے کرنے تیار کو پرائمرز کے گریڈ ابتدائی

 زبان میں لکھنے اور پڑھنے صرف نہ مقصد کا پرائمرز ان۔ کرسکے حل کو خصوصیات ثقافتی اور لسانی منفرد کی خطے

 دینا فروغ بھی کو سوچ تنقیدی اور صلاحیتوں تخلیقی میں والوں سیکھنے کے مرحلے ابتدائی بلکہ ہے کرنا فراہم مہارت کی

 کو بچوں یہ۔ ہے کلید کی سمجھنے ، پہچاننے ، کرنے بیان کو حروف کے علامتوں اور تہجی حروف کے زبان کسی یہ۔ہے

 جاتے بنائے ذریعے کے امتزاج کے ان جو ہے کراتا واقف بھی سے معنی کے سیٹوں زیادہ سے ایک یا ایک کے حروف ان

 بعد جو ہے کرتا فراہم مثالیں ایسی یہ علاوہ، کے اس۔ حروف میں پوزیشنوں آخری اور درمیانی ، ابتدائی کی لفظ جیسے ہیں

 نشوونما کی زبان کی ان کو علموں طالب نظمیں اور۔ ہیں بناتی آسان کو مشق کی لکھنے کو خطوط گئے کرائے متعارف میں

 ۔گی کریں مدد میں صلاحیتوں علمی اور
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 پراٮٔمر کو کیسے پڑھاٮٔیں 

میں تین سے آٹھ سال کی عمر کے بچوں   ۲٠۲۲اور قومی نصاب فریم ورک،    ۲٠۲٠قومی تعلیمی پالیسی  

پر   اہمیت  کی  کرنے  فراہم  تعلیم  میں  زبان  علاقائی  اور  زبان  مقامی  زبان،  گھریلو  زبان،  مادری  کی  ان  کو 

توجہ مرکوز کی گئی ہے۔ یہ پرائمر خاص طور پر بچوں کی زبانی زبان کی نشوونما کے لئے ڈیزائن اور  

 سیکھے،    ےسمجھبنانے کے لئے کہ بچہ بغیر کسی ہچکچاہٹ کے    تیار کیا گیا ہے اور اس بات کو یقینی

بات چیت   انفرادی حروف کے  کرسکاور  ہر  لئے،  کے  بڑھانے  کو  مہارت  کی  زبان  زبانی  کی  بچوں  ے۔ 

یا   گانوں  ان  اساتذہ  ہیں۔  گئی  کی  شامل  نظمیں  یا  گانے  مختصر  مشتمل  پر  جملوں  تین  دو سے  میں  اسباق 

گا کر اور پڑھ کر بچوں کو بحث میں مشغول کرسکتے ہیں۔ تین زبانوں کے    نظموں کو اونچی آواز میں 

یہ    ، کی وجہ سے  ہونے  ملک  متنوع  پر  لسانی طور  ہندوستان  اور   ، ہوئے  میں رکھتے  ذہن  کو  فارمولے 

الفاظ سیکھنے میں مدد کرتا ہے بلکہ دوسری زبان سے   پرائمر بچوں کو نہ صرف اپنی مادری زبان میں 

 ۔ ےبھی واقف ہوتا ہ

بچے تصویر دیکھنے کے بعد چیز کا نام بتائیں گے۔ استاد پوچھے گا، تصویر کا نام کس    :آواز کا تعارف

کی تصویر دیکھنے    ’ الک‘  کا لفظ کیا ہے؟   ‘الک’میں    پشتو۔ مثال کے طور پر  آواز سے شروع ہوتا ہے؟  

 ہوتا ہے۔  سے شروع ‘ا ’کے بعد ، بچے پہچانیں گے کہ یہ آواز

کیسا نظر آتا ہے۔ ایک    ‘ا’استاد سب سے پہلے بچوں کو بتائے گا کہ حروف تہجی    :حروف تہجی کا تعارف

کی شناخت کرے۔ تین چار الفاظ میں سے    ‘ا’بچے سے کہا جائے گا کہ وہ کچھ دیئے گئے الفاظ سے حرف  

 گے۔ لکھنے کی مشق کریں  ‘ا‘ کی آواز کا تلفظ کریں گے اور حرف  ‘ا’بچے حرف 

کے تعارف میں بچے اپنی   ‘ ا’: بچے تصاویر دیکھیں گے اور اپنی زبان میں الفاظ کہیں گے۔ حروف  پڑھنا

پڑھیں گے۔ دوسرے الفاظ کو پڑھنے سے ، خاص    ’الک‘طرف منتقل کرکے    بائیں  سے   دائیں   انگلیوں کو

الفاظ جہاں   تلفظ کریں گے۔ استاد لفظ کے   ‘ا ’ہوتا ہے ، بچے    ‘ا’طور پر وہ  کا  کو پہچانیں گے اور اس 

پڑھنے کے دوران    ‘ا’ئے گا۔ بلیک بورڈ پر  آغاز، وسط اور آخر میں ایک خط کے وقوع کے بارے میں بتا

لفظ   پکارے   ‘الک’استاد  کرکے  ایک  ایک  کو  بچوں  وہ  اور  گا  لکھے  بھی  الفاظ  دیگر  چار  تین  ساتھ   کے 

استعمال   وںبچ۔گا کو  الفاظ  ان  پرائمر  لئے،  کے  کرانے  متعارف  کو  آوازوں  اور  الفاظ  تہجی،  حروف  کو 

کتاب میں موجود تصاویر کو دیکھ کر ان الفاظ    ےکرنے کی کوشش کرتا ہے، جو بچوں سے واقف ہیں. بچ 

ایک    محسوس کریں گے۔ استاد  آسانی. بچے اس پرائمر کو اپنی زبان میں پڑھنے میں  ےکو پہچان سکے گ

لفظ لکھے گا اور بچوں سے کہے گا کہ وہ اس کے ہر حرف کو الگ الگ پڑھیں، اور حروف کو جوڑ کر  

بھی اس لفظ کو پڑھیں۔ جب کوئی بچہ کوئی لفظ پڑھتا ہے تو دوسرے بچے اس کے ساتھ شامل ہوتے ہیں  

 ۔   اور اس لفظ کو دہراتے ہیں، اسے اجتماعی مطالعہ کہا جاتا ہے

لکھنا سکھائیں گے۔ استاد دکھائے گا کہ لکھنے کے    ‘ا’کا    ‘الک’ ب سے پہلے بچوں کو لفظ: اساتذہ س تحریر

قلم کو بعد    دائیں سے  لئے  بائیں طرف کیسے منتقل کیا جائے۔ اسے معاون تحریر کہا جاتا ہے۔ اس کے 

لکھیں گے۔ اساتذہ بچوں کی   ‘ا’بچے کتاب میں دی گئی خالی جگہ میں دوسرے حروف کو دیکھ کر خود  

 ۔ مدد کریں گے جب وہ پڑھ رہے ہیں اور لکھ رہے ہیں

جملوں کی چھوٹی چھوٹی نظمیں لکھی گئی    تین  دوی نشوونما کے لیے ہر صفحے پر بچوں کی زبانی زبان ک

۔ اسکول کی لائبریری میں دستیاب  کو دہرانے کے لیۓ بولیں گےہیں۔ استاد اسے گا کر اور پڑھ کر بچوں  

یاد   تبادلہ خیال کریں گے۔  پر  کہانی  میں  کی زبان  ٹیچر بچوں  بعد  کتاب پڑھنے کے  کہانی کی  بچوں کی 

 ان میں کہانیاں اور نظمیں سنانی چاہئیں۔ زب رکھیں کہ بچوں کو ان کی مادری
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:مندرجہ ذیل لائنوں کو دیکھیں اور دی گئی جگہوں میں کھینچنے کی کوشش کریں  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

استبد یہ سکھبئے گب کہ قلم کو کیسے پکڑا جبئے اور فراہم کردہ جگہوں میں لکیریں : نوٹ

 کھینچی جبئیں۔

 

 

 

 

 

 

:کھڑی لکیر         

: افقی لکیر          

       : ۱ٹیڑھی لکیر

       :۲ٹیڑھی لکیر

       :۱منحنی لکیر 

       :۲منحنی لکیر 
 



1 
 

  

 حروفِ تہجی 

 ا ب پ ت ث
 ج ځ چ څ ح
 خ د ډ ذ ر
 ړ ز ژ ږ س
 ش ښ ص ض ط
 ظ ع غ ف ق
 ک ګ ل م ن
 ڼ و ه ی  

 

 

 حرکات 

  ٔ    ُ    ُ ٔ   آ    

 ي ۍ ې ئ 

 



2 

 

 ا

لکا  

 لڑکا

 ا ا ا

O 
 

زیاشاړی راو ا لکاسره  ا  

زیاشاړی چی  ګل شی  سپرلی را  

ل کي متعبرهاسپرلی په ک  

وره دلبرهازې وار  
 

 

لاکی   

 کیلا

تنګڼاب  

 ٹماٹر

ړیاشا  

 خوبانی



3 

 

 ب
ټنګب  

 ناشپاتی

 ب
 

 ب ب

O 
 

خوړل مزه کوی ټنګبسره  ب  

اندی خوند کویبستره بالخت په ب  

کي کوی پند بپه ګلا ب  

کوی ژوند ب ه هم پهبژ  

بګلا   

 گلاب

ہبلو  

 کھلونا

الختب  

 تکیا



4 

 

 پ
شوپ  

 بلی

 پ
 

 پ پ

O 
 

ه نخروپګرزی  شوپ میو میو کوی  

و باندی درذیپاوی اخپوزه رپ  

ه کور دا ګرزیپکور   

آشنا ګرزیخکلی مي   

پټو  

 چھلانگ

هپخ  

ںپاو    

وځهپ  

 ناک



5 

 

 

 ت
نمبہت  

 کھڑکی

 ت ت ت
O 

 

اشنا نمبهتسره  ت  

سره اشنا ت هم توت  

خوند کوی ت ګی کیرتس  

 یار په ذړه جوند کوی

تکول  

دال اراجم  

نتس  

ی  سوٮ 

تؤت  

 شہتوت



6 

 

 ټ
یپرټ  

 شلجم

 ټ
 

 ټ ټ

O 
 

په خاورو لاندی دی یپرټ  

 پاڼړي یي ورباندی دي

یاره یپرټاوخره ته   

 اوخره په مزه مزه

 

ټګ  

 پتھر

کیټپ  

 پگڑی

وخلیټ  

 ٹوپی



7 

 

 ث
وریث  

 سایہ

 ث
 

 ث ث

O 
 

دي  په زمکه وریث  

ډیر مزه کهیاره   

سره مل شه وریث  

 ټوښلی په شان په سر شه

مرث  

 پھل

کرثک  

 دهان

کورث  

لہٮ  کو  



8 

 

 ج
رندهج  

 چکی

ج ج ج

O 
 

ژنګه ژاله ده رندهج  

وړه په کماله دهج  

ورزې ورته دانې  
وړويج تري اوړه  

 

جنارن  

 سنگتره

لجغو  

 مویشی خانہ

ولاج  
 

 مکڑی



9 

 

 ځ
نګونځ  

ھٹنہگ  

ځ

O 
ځ

O 
ځ

O 
 

دی نګنونهځهم  نګونځ  

 غرونو کی خوندونه دی

په اسمانه ده ځوریا  

 نیغه را روانه ده

ځوریا  

 بادل

داځوا  

 چربی

نځ  

ھوڑیٹ  



10 

 

 چ
رګچ  

رغام  

چ

O 
چ

O 
چ

O 
 

 صبا واي بانګونه

 روک کي ټول غمونه

 په سر یی قرقره ده

یی نامه ده رګچ  

چمالو  

ی  روٮ 

هچلی  

 بازو

یناچ  

 چشمہ



11 

 

 څ
وباړیڅ  

 بلا

 څ
 څ

 

څ

O 
 

وباړیڅواخله ته   

 رازه زمه په غاړی

 په لوبه دې بلمه

ړه وومه نن غنډه جو  

هڅکو  

 گلی

کی څاڅ  

 قطره

وکییڅ  

 کرسی



12 

 ح
ارونئ ح  

 مینا 

 ح

 

 ح

 

  ح

راغله په زور ارونيح   

ډیر شورجوړ کړی یي    

کوي تاته اشاره   

ی ټنګه کويباندپه مار   

یهاشح  

 کونہ

لواح  

 حلوه

رح  

 ہار

 



13 

 

 خ
لهخ  

نہم  

 خ

 

 خ

 

  خ

برهخروره واوره یو   

صفا ساته دلبره لهخ  

 چې الله شی مھذبانه

اسانه هرکار به شې  

 

خمی  

 کیل

یخلو  

 برتن

یټهخ  

 پیٹ



14 

 

 د
نګوړهد  

 کھیرا

د د د

O 
 

 خوړل یي ډیر مزه کوي

 ماشوم ي تماشه کوي

هدپاڼو کی پټ شوي   

مي ترخه شوي وه  ړهنګود  

دګلوبن  

 مفلر

هدکن  

اڑهگ  

ربیشد  

 مٹھای



15 

 

 ډ
ولګیډ  

 ڈهول

ډ ډ  ډ

 په ودونو کي غنګیګمه

بیګمهډپه مجلسو کي   

دی ولګیډنوم زما   

زلمی دیپه خواه می هر   

هډسن  

 بھینسا

ئډوډ  

 روٹی

ډنډ  

بتالا  



16 

 

 ذ
ګوانذ  

 ڈهولی

ذ ذ ذ

O 
 

 په ودونو کی عظیمه یم

 په رنګونو  کی رنګیمه یم

می نامه ده انګوذ  

 جنجیانو په بانړه ده

ښېراذ  

 

 ذخیرا

رذان  

 انجیر

ړګولیذ  

 ککروندا



17 

 

 ر
اشپیلر  

 

بلچابرف کا   

 ر

 

 ر

 

  ر

هرپه بام باندی ده واو  

اوړهرته ماله  اشپیلر  

ه به صفا کورنن واو  

 بیا لوبی به صبا کو

  

رانا  

 انار

نډهرا  

 دتورا

وځېر  
 

 بھویں



18 

 

 ړ
وندړ  

هااند  

 ړ ړ

 

 ړ

O 
 

ا ښکلي نعمت دیړرڼ  

 دنیا باندي جنت دی

پوهیګېانده په دي ړ  

 په تیارو کی اوسیګې

 

ړخو  

 دریا

مړل  

 بچھو

مړک  

 ساگ



19 

 

 ز
نزهز  

ھجوراکنک  

ز ز ز

O 
 

ه ده  روانهنزز  

 اښکاري علیشانه

 خال خط ټول ده مار

 طاقت ده چمچار

زوریا  

 بادل

هزبی  

 بکری

رز  

 زیور



20 

 

 ژ
بهژ  

 زبان

 

 ژ
ژ ژ

O 
 

 اډوکو کوټګئ

 پکي ناسته ښاپیرئ

 تاته مي ده سوال دی

 جواب راله پکار دی

ېژرو  

 چاول

يژبو  

 بوری

الهژ  

 گھونسلا



21 

 

 ږ
لئږ  

ہژال  

ږ ږ ږ

O 
 

 سپنه یم جلئ یمه

یمه لئږواورئ زه   

 دا اسمانه زه وریګمه

 ډیر ساعت نه پاتیګمه

ږذ  

 جھاگ

زږمن  

 کنگی

وتهږ  

 انگلی



22 

 

 س
ترګهس  

 آنکھ

 س

 

 س

 

  س

یو نعمت دی ترګهس  

 درب نه عنایت دی

 

پسټ  

 عقاب

تیسلا  

 دستہ

ړیس  

 آدمی



23 

 

 ش
نډېش  

 ہونٹ

 ش ش ش

 

 ښنده سره دنیا ده

 دنیا ټوله ښندا ده

ښکلی عبادت نډوش  

 رب ولا نعمت

شپڼاپ  

 جنگلی بلی

هشما  

 مچھر

ادوش  

ربند   

 



24 

 

 ښ
ندهښ  

 

ٹہمسکرا  

 ښ
 

ښ ښ

O
 

ده نداښماشوم شنډو کي   

 خوشالې یی بی پایا ده

 په ځبه ده فرمان

 مکتب یم روان

رښ  

 گدها

اورهښ  

 مٹی

ټهښ  

 کیچڑ



25 

 

 ص
ندوقچهص  

 صندوق

ص ص ص

O 
 

 واوري ماشومانو

راغی ندقچهصشادو په   

 پوري ورته ګورئ

 ډیره په نښره راغی

صیکم  

ضقمی  

ورصم  

 تصویر بنانے والا

حیفهص  

 کتاب



26 

 

 ض
یافتض  

کی نعمت ںپھلو  

 ض

 

 ض

 

  ض

مي ډیر ښوښیګی یافتض  

 ښوراک ته مي زړه کیګي

 

ضمری  

 مریض

ضهو  

 ہوض

ربض  

 ضرب



27 

 

 ط
یطوط  

 طوطا

ط

O
ط

O
ط

O
 

ناس دی په پنجره کي يطوط  

 الس ټول په تماشه کي

 خبره یي مزه کوي

 ډیره په نښره کوي

بیبط  

 ڈاکٹر

ئطش  

 مکی کا چھلا

اوسط  
 

 مور



28 

 

 ظ
ربنظ  

 تحفہ

  ظ ظ ظ

 محنت چه ته کوي

به هم ګټي ربنظ  

 

ربانظ  

 نیولا

وانظپی  

 نتھنی

روفظ  

 برتن



29 

 

 ع
کاسع  

 فوٹوگرافر

 

ع ع ع

O 
 

په ښیښه کي کسع  

 یاره ډیر مزه کوي

 زان پکي سنمبال که

 مکتب له زان تیار که

تعجما  

 جھنڈ

مارتع  

 عمارت

لفچرع  

 میدان



30 

 

 غ

 

واغ  

 گاے  

 غ

 

غ غ

O 
 

مي ډیرا ښوښه ده غوا  

 کور کي ده یو نښه ده

دا راکئماسته شوده هم   

وړی صفا راکئغکچ   

غنارو  

 بیمار

ی  غمر  

 چڑیا

وږغ  

 کان



31 

 

 ف
رشف  

 فرش

 ف ف ف

 
 

عرش رشف  - رشفعرش   

 نمونه دی یو شان

 عرش په اسمانونو کي

په میدانونو کي رشف  

فک  

 ہتھیلی

ترفد  

 دفتر

لحف  

 کسان



32 

 

 ق
ارغهق  

 کوّا

 ق
 

 ق ق

O 
 

ده رنګه تور دی ارغهق  

 جوړکړی یي ډیر شور دی

تښتیدلی ده ژالی نه   

 ناس زمونګ په کور دی

قشاړپا  

 ٹِڈا

لبهق  

لہ  

رهقرق  

 کلغی
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 ک
ونترهک  

 کبوتر

 ک
 

 ک
 

 ک

O 
 

ونترهکپه ژانګی ناسته ده   

اري بازیګرهکاښ  

ی ښوښهکپه مرغانو   

که برښهلاري کښ  

کنو  

 ناخن

یکک  

 بچہ

ربوړیک  

 چپکلی
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 ګ
انډولیګ  

 کدّو

 ګ

 ا

 ګ

 ا

 ګ

 

ککلډنډر مي ډیر   

 پټ مي لکه سکړک

وئکخلق مي ډیر ښیال   

وئکمنه په کمال   

 

ګسا   

 سبزی

هګش  

 ریت

ټګونګ  

 تلچٹا
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 ل
سلا  

 ہاتھ

 ل
 

 ل ل

O 
 

سونهلای دوه لښک  

کارونهډیر کوئ   

دي ګوتيس ددي ل  

س یې دې نکونهل او  

لګ  

 پھول

خلم  

 ٹڈی

وګيل  

 دھواں
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 م
نګکم  

 چوہا

 م

 

 م

 

 م

 
 

نګنک سورو نه را روانم  

 جوړ کړی یي طوفان دی

 ښوړلې یي غوزان

 اولس دې په خپکان

مبا  

 چھت

کهمز  

 زمین

ارم  

 سانپ
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 ن
رو  ن  

 دهوپ

 ن

 

 ن

 

  ن

رن هندی په اسما و   

هنرڼړا په ټول جھا  

ه دينهر چا ترینه فیضو  

ه دينډیر ډیر یي نعمتو  

ارانب  

 بارش

دهنپ    

 ایڈی

اویین  

 د لہن
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 ڼ
ړهڼبا  

 پلکیں

ڼ ڼ ڼ

O 
 

کي دی ړهڼباڼ په دي   

 ڼ هم په مڼړه کي دی

اڼړه په سترګه ښوند کوئب  

 ماشوم په مڼړه ژوند کوئ

ڼلس  

 تِل

هڼپا  

 پتہ

ړهڼم  

 سیب
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 و
ګیو  

 

 مکی

  و و و

ښکلی دی نعمت وی  

ې عزتول کوټ  

م یادیګېون ګېوپه   

ړلیکیګېوند ښوپه ښ  

وی  

 ایک

ټیوب  

 پودا

نهو  

 درخت



40 

 ه 
ندوانه ہ  

 تربوزه 

ه ه

O 
ه

O 
 

یم  هغټه یم رنګدار  

یم  همزی دار هډیر  

یم  هلکه انار هسر  

یم هر چاله پکاره  

ه ندوانہمي  هنام  

ه زمان هپ هخور  

هکوټ  

 کوٹھا

ټییھ  

 دکان

اہن  

 نو
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 ی
ګی  

 بھالو

ی ی ی

O 
 

که میدان یغره د  

را روان یآشنا د  

 ځناور دې که کسان

نه په لړځان یګ  

ئپوړ  

 سیڑھی

الیروم  

 رومال

ښبندی  

 برف
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 ا

 مثال مثال لفظ 
 

 

 

 

 َ  
 

نارااَ  ګئااَ    

 

 

 

 آ

 آلو آم

 

 
 

 ِ  

لئاِ  رهاِ    

 

 
 

 ُ  

وراُ  وخاُ    

 خپلواک
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 ا

 مثال مثال لفظ خپلواک 
 

 

 

 

 ٔ  
 

 کٔور غٔر

 
 ي

 

 

 سړي مینګي

 

 ۍ

 

 

 سپوږمۍ جنۍ

 

 ې

 

 

 ښزې کونترې



44 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ا

 مثال مثال  خپلواک 
 

  

 ئ

 

 

 
 

 اخرئ راشئ 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 شمیرې

 ۱ یى ایک  1

 ۲ دوه دو  2

 ۳ درې تین  3

 ۴ څلىر چار  4

 ۵ پنځو پانچ  5

 ۶ شپږ چھ  6

 ۷ وه سات  7

 ۸ اتو اٹٓھ  8

 ۹ نهو نو  9

 ۱۰ لس دس  10

11  

 
 ۱۱ یى ولس گیارہ

12  

 
 ۱۲ دولس بارہ

13  

 
 ۱۳ دیارلس تیرہ

14  

 
 څىارلس چودہ

    

۱۴ 
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15  

 
 ۱۵ پنځو لس پندرہ

16  

 
 ۱۶ شپاړلس سولہ

17  

 
 ۱۷ ورلس سترہ

18  

 
 ۱۸ اتر لس اٹھارہ

19  

 
 ۱۹ نرلس انیس

20  

 
 ۲۰ شل بیس
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  1 1 1 1 
 

2 2 2 2 
 

3 3 3 3 
 

4 4 4 4 
 

5 5 5 5 
 

6 6 6 6 
 

7 7 7 7 
 

8 8 8 8 
 

9 9 9 9 
 

10 10 10 10 
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11 11 11 11 
 

12 12 12 12 
 

13 13 13 13 
 

14 14 14 14 
 

15 15 15 15 
 

16 16 16 16 
 

17 17 17 17 
 

18 18 18 18 
 

19 19 19 19 
 

20 20 20 20 
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 اردو حروف تہجی

 ا ب پ ت ٹ

 ث ج چ ح خ

 د ڈ ذ ر ڑ

 ز ژ س ش ص

 ض ط ظ ع غ

 ف ق ک گ ل

 م ن و ہ ء

 ھ ی ے  
 

 

 حرکات

  َ  آ  ُ  ٗ    ِ 
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PREPARATION OF BILINGUAL PRIMERS (EARLY GRADE) FOR BHARATIYA LANGUAGES JOINTLY BY CIIL & NCERT 

PRIMERS DEVELOPED IN PHASE-I (54)

PRIMERS DEVELOPED IN PHASE-II (25)

PRIMER DEVELOPMENT IN PROGRESS (45)

LanguageSN

1 ANAL

2 ANGAMI

3 AO

4 ASSAMESE

5 BHUTIA

6 BODO

7 DEORI

8 DESIA 

9 DIMASA

10 GADABA (GUTOB)

11 GARO

LanguageSN

12 HALABI (HALBI) 

13 HMAR

14 JATAPU (KUVI)

15 JUANG

16 KABUI (RONGMEI)

17 KARBI

18 KHANDESHI

19 KHARIA

20 KINNAURI

21 KISAN (KUNHU)

22 KODAVA  
 (COORGI/KODAGU) 

Language LanguageSN SN

23 KONDA

24 KORKU

25 KOYA

26 KUI

27 KUKI

28 KURUKH/ORAON

29 KUWI

30 KUZHALE (KHEZHA)

31 LIANGMAI

32 LIMBU

33 LOTHA

34 MANIPURI

35 MAO

36 MISHMI 

37 MISING

38 MIZO

39 MOGH

40 MUNDARI

41 NEPALI

42 NYISHI (NISSI)

43 RAI

44 SANTALI (ODISHA)

LanguageSN

45 SANTALI 
 (WEST BENGAL)

46 SAVARA (SORA)

47 SHERPA

48 SÜMI (SEMA)

49 TAMANG

50 TANGKHUL

51 TANGSA

52 TIWA (LALUNG)

53 TULU

54 WANCHO

LanguageSN

80 ARABIC/ARBI

81 BALTI

82 BENGALI

83 BHILI/BHILODI

84 BISHNUPURIYA 
 (BISHNUPRIYA  
 MANIPURI)

85 CHAKHESANG

86 CHOKRI

87 DOGRI

88 GANGTE

LanguageSN

89 GUJARATI

90 HINDI

91 KANNADA

92 KASHMIRI

93 KHASI

94 KHOND/KONDH

95 KOKBOROK 
 (TRIPURI)

96 KONKANI

97 KORWA

Language LanguageSN SN

98 LAHAULI

99 LAHNDA

100 LAI (PAWI)

101 MAITHILI

102 MALAYALAM

103 MALTO

104 MARATHI

105 MARING

106 MONPA

107 MUNDA

108 NICOBARESE

109 ODIA

110 PAITE

111 PARJI

112 PHOM

113 PUNJABI

114 SANGTAM

115 SANSKRIT

LanguageSN

116 SANTALI
 (JHARKHAND)

117 SINDHI

118 TELUGU

119 THADOU

120 URDU

121 VAIPHEI

122 ZELIANG

123 ZEME (ZEMI)

124 ZOU

LanguageSN

55 ADI

56 BHUMIJ

57 CHANG

58 GONDI

59 HALAM

LanguageSN

60 HO

61 KHIAMNIUNGAN

62 KOCH

63 KODA (KORA)

64 KOLAMI

Language LanguageSN SN

65 KOM

66 KONYAK

67 LADAKHI

68 LEPCHA

69 MARA (LAKHER)

70 MARAM

71 NOCTE

72 PASHTO

73 POCHURY

74 RABHA

LanguageSN

75 RENGMA

76 SHINA

77 TAMIL

78 TIBETAN

79 YIMKHIUNG  
 (YIMCHUNGRE)
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